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13 wa’ Mejju, 1953.
Imhallfin :
s-8.1.0. Dr. L.A. Camillers, LL.D., President;
L-Onor. Dr. AJ, Montanaro Gauei, LL.D.
L-Opor. Dr. W, Harding, B.Lsts., LL.D. -

Edward Rizeo ne, versus Lt Col. Charles K. Dawson ne,
Krafratt — Ezckuzrzjoni — EKaz Fortuwitn — Uiu — .
Alea — Ekwith — EKlawsoli Stampati —

Art, 698 u 1036 {al-Kodiéi Civili,

Meta é-cirkustanzi jitvolgu ruhhbom b'mod I jaggroveaw l-eickuzzjonti
ta’ kuntratt, id-debitur ma jistaz jinvoka dawk ii-¢irkustanzi blia-
la kaz fortuwitu li jintitolah ghal kumpens barrani ghall-ezeluzzjo-
rt tal-kuntratt, jekk dawk ic-iirkustansi kieny prevedibili v evi-
tabili minnu; ghae f'dan il-kai id-kaz forfuwity jeun “‘culpa de-
termniatus’’, v ina Fistghux i-konsegwenzi jigu riversati fuq il
kontraent l-ichor,

L-uiu mhux opponidily finaterfa ta' eieluzzioni ta’ kuntratt, jekk il-
rattigiet espliciti tal-kuntratt jidderogaw ghal dak l-uiu,

I/ langas ma fiste’ tigi nvokata é-ckwite mid-debitur li fl-ezekuzzjoni
tal-knntratt 13id rulfiv f éirkustanzi Ui jirrendulv aktar gravuia dik
l-eick-uéz;'oni, meta l-pattifiet stipulat: huma éari.

It Ltawsoli stempati f kvntratt ghandhom jigu mogktija I-forza 1 ghomd-
fwom il-kliem taghhom will-aspett guridibu,

Glar nin jirku Folea Pluntratt ma jistaw jfmenta jekl jinkorri fi
spita addizzjonali biex feieguwizzi dak il-kundralt, ladarba kien
jaf o' lienu Lpattijiet w kien §i grad It japprezza Lalea U kien gie-
ghed jassumi mefa dahal- glall-kuntratt.

Il-Qorti, — Rat ié.éitazzjoni quddiem il-Prim’Awla tale
Qorti Civili tal-Maestd Taghha r-Regina, L biha l-attur no-
mine ppremetta illi gball-perijoda mill-1 ta' Jannar 1948 sat-
30 ta’ Gunju 18, Linstanti kellu, minn ghand id-Deputy
Director of Supply and Transport £'Malta, l-appalt 1i jircievi
I-konsenja tal-labam tal-friza tal-Militar fuq il-bankina tal-
port w minn hemm jittrasportah fil-Cold Btores u jirtirah ;
illi fil-granet mill-1 sat-13 ta’ Gunju 1948, meta kien qreghed
Jigei skarlkat l-imsemmi laham mill-vapur 8.8, Marquesa, 1
1ttm kelln istruzzjonijiet 1i l-laham kellu jigi skarikat biss
matul il-lejl, u ghalhekk huwa kien qabbad biss in-nies tax-
xoghol ghal btl-le;l, ¢jo¢ mis-6 p.m. sas-6 a.m., li skond l-uzu
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tal-port u \as-sengha jfisser li x-xoghol ta’ l-igkarikazzjoni
wninn abbord irid jispiéés f’hin ragjonevoli qabel is-6 a.m.,
biex in-nies ta’ l-art-jispicéaw sas-6 8.0k ; illi fil-granet mull-1
satl3 ta’ Gunju 1948 fezjali militari tad-Dipertiment — tas-
Supply and Transport, f dagqgs wahda u minghajr ebda pre-
avviz Lill-sttur, ordnaw 1i"titbiddel is-sistema tax-xoghol u
gieghlub- jkompli jiskarika ward Lhin 1as-6 3.m., tant fil-gho-
du fit-13 ta’_Gunju 1948, kemm fil-ghodu 0 wara nofs in-nhar
fit.13 ta' Grunju 1948 ; illi min%abba. dan l-agir ta' l-awtorita-
jiet: militari l-instanti, anki fliinteress ta' l-istess awioritajiet,
hiex, ma,ssirx_hears fil-labam tal-friza minhabba l-atja shuna,
keliu jitlob l-istess nies tax-xoghol tieghu, i kienu hadmu ma-
tul il-lejl -kollu, biex .ikomplu jshdmu wara 8-6 a.m.. u @'
dan ix-zoghot kellu jhallashom b'rati spedjali, u inkorra spiza
rilevanti .ta! £206. 16. 9; illi, non ostanti r-rikjesti ripetuti
ta' lattur, huwa baga’ ms giex indennizzat minn dan id-
dannu.; talab li jigi dikjarat u degi illi huwa, ¢jod l-istess
konvenut, ghaundu jisopporta l-i3pize li l-attur kelln jballas
bhals rata spedjali gher-retribuzzjoni lill-impjegati tieghu in
konnessjoni max-xoghol fug imsemmi wara s-6 a.m, fit-12 u
fit-13 ta’ Gunju, 1948, peress li huwa arbitrarjament u min
ghajr pre-avviz kiger il-patiijies tan-negozju u biddel il-mod
ta’ l-esekvzzjoni tal-kuntrat, u dana oltre 1i l-istess spiza giet
erogata fl-interess tal-konvenut nomine. Bl-ispejjes u bl-im-
ghax legali kontra l-konvenut nomine;

Omissis;

Rot is-sentenza ta’ dik il-Qorti ta” 1-10 ta’ Jannar 1953,
li biha l-istanza giet respinta, blaspejjez; billi dik i1-Qort
kkunsidrat; |

Il rrizulia mill-provi §i l-attur, peress Ii liskarikazzjoni
minn abbord ma saretx b'mod li 1-labam, minn fuq il-moll,
seta’ jingarr fil.Cold Stores tal-konvenut sas-6 ia’ fil-ghodu,
kells jkompli- Baddem l-istess haddiema, u jaghtihom £32 kull
wiched barra l-pags taghhom. Le-attur ighid I dan kien is--
sucsieda darbtejn, 1-eswwel darba s-Sibt fil-chodu, mefs x-xo-
ghol kellu jibga’ sejjer =at-8.30 a.m., u t-tieni darba l-ghada,
?]-Hn.dd, meta x-xzoghol tkompla sa xi l-hemsa ta’ wara nofs
in-nhar. Le-attur iddikjara li fit-tieni okkeZloni informa il
Major Jaffries; inkarikat mill-Cold Stores, u li, wara li dan
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\kkomunika bit-telefon mas-superjuri tieghu, mar fug il-post
iax-xoghol Major Kent, stagsa lill-attur kemm kien sejjer ikun
ii-hjas extra, v meta l-atbur qallu Ii kien 2 r-ras, Major Kent
irrispondih ** All right, you may carry qu”’. L-attur hallas liil-
huddiema, izda meta rreklama dina l-ispizs exwa,. l-Awtori-
tajiet Militari ddeklinaw kull responsabilith u invokaw favur
taghhom il-kondizzjonijiet ta’ L-appalt; , o

Il l-attur jippretendi ki l-konvenut huwa. responsabih
tar-rifuzjoni 18> l-ispiza spedjali fuq imsemmijs mi_nhabbp’_ li
Luwa “‘arbitrarjsment u minghajr. pre-avvii kiser il-pattijiet
tan-negozju u biddel il-mod ta’' l-ezekuzzjoni ta’ l-app&lt’ti

1t-tezi ta’ l-attur mhbijiex sostenibili, ghar.ragunijiet
hawn taht migjuba; o , '

Skond il-kuniratt (fol. 19 et seq.) l-attur obliga rahm ‘‘to
carry oui at his own expense............... the service contract-
ed for, in strict conformity with the conditions and specific-
ations heveto.. ...l and at such times and places in
Malts a; may be demanded in writing by the authorised of-
ficer, without vxcepting Sundays or other holidays, and with-
oul any charge whatsoever in excess of the rates set forth in
‘he schedule heretc annexed’’ {art. 2 General Conditons).
Dan ix-xoghol l-attur obliga rubu li jaghmln “*by day and/or
hy night”". Veru li fil-kuntratt Jiet prospettata }-possibilita
li all work will cease during rain-and during the day in the
ot summer months'’; izda hawa vern wkoll ii l-ordnijiet
kollha, komprizi ghalhekk dawk relativi ghall-hinijiet u ghall-
hlas tax.xozhol, kellhom jirrizuliaw bil-miktub u jinghataw
minn “‘authorized officer’” (jigifieri the Deputy Director of
Supplies and Transport or any other officer from time to time
appointed by him™), bil-‘komminazzjoni espressa 1i “‘the De-
partment will not be responsible for services rendered on ver-
bal orders given by any person whatsoever’ (jigifieri anki
nill-istess ““avthorised officer’’) ;

i taht dawn ic-cirkustanzi latter kien jaf H, avvolja
fis-sajf, ix-xoghol kien jista’ jsir anki bi nhar, u ghalhekk
kien fid-dmir )i jiehu l-prekawzjonijiet mehtiega, fosthom dik
li jqabbad nies ghax-xoghol 1i kien jista’ jsir mis-6 ta’ fil-gho,
du 'l quddiem. Xejn ma jiswa li, skond l-attur, Major Jeffries,
wranet qabel ma wasal il-vapur, kien qallu li x-zoghol kien-
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sejjer isir bil-lejl; ghaliex dan il-fatt me jeskludix il-poesibili-
'3 U x-xogbol ikollu jitkompla snki bi nhar — apparti dejjem
kemm seta’ jiswa dan l-ordni moghti bit-telefon minn sem-
pliéi “warrant officer”” 1i ma-jirrizultax li kign gie awtorizzat
mid-Deputy Director of ~Bupplies and Transport. Imma
jekk dana lordnmi kien validu, l-attur kien" imissu jiehu : ai-
menu l-prebawzjoni li jistagsi-lill-Agent tal-vapur u lill-Mili-
tari l-kwantijtd tal-merkanzija li kienet sejrs tinhatt kull dar-
ba, u z-Zmien li kienet tiebu dik }-isksrikazzjoni, u b'dawn
l-informazzjonijiet huwa kien jista™ jirregola ruhu u jara jqab-
badx nies ohra ghal bi nhsr, u ma- kienx isib rubu fil-poziz-
zjoni -anomals li nstab fiha — possibilith facilment prevedi-
bili, kieku l-attur mexa bil-pradenza, molto pjh 1i dina 1-pos-
sibilitd ‘kienet ga avverat rultha s-Sibt fil-ghodu, meta x-xo0-
ghol baga’ sejjer sat-8.30 a.m. ; - -

Il ma jistax jinghad li é-¢irknstanzi, kif Zvolgew rub-
hom; jilkostitwixxu ghall-attur kaz fortuwitn, 1i ghaiib-l-as:
tur, bhala debitur tat-trasport, mhux responsabili. Difatti
dak li gara kien prevedibili u evitabili minnu; izda anki kie-
ku, "‘ex bypothesi’’, ma kienx, lLattur hu dejjem responsa-
bili, ghaliex ikkonkorra ghal dak li gera bil-fatt negativ tie-
ghu, konsistenti fl-imprudenza fuq rilevata; u ghalhekk si
traita, se maj, ta’ kaz fortuwitu ‘‘culps determinstus”. Huws
gie espona fuhu kolpoZament ghar-niskju li x-xoghel jista’
;dum akiar rnis-sitta wa’ fil-ghodu, u ma jistax jirriversa 1I-
konsegwenzi fuq il-konvenut — “'qui culpa sua damnum sen-
tit mon videtir dambum sentire” (v, Giorgi, Obbligazioni,
Vol, II, para. 11, 16 u 143} ;

10, del resto, anki l-attur hass li bu biss kien respon-
sahili :ax-xogho! n ta’ l-ispejjez anki straordinarji; meta fl-
okkazjoni tas-Sibt fil-ghodu haddem in-nies at-8.30, u hal-
lashom, ebda protesta ma ghamel, langas ma’ Major Jeftries,
li kien prezenti biex jir¢ievi l-laham in kwistjoni;

“Hli xejn ma jiswa li l-uzu huwg li fix-xhor tas-sajf ix-
xoghal isir bil-lejl, minhabba 1-hsara b tista’ tigri lill-merkap-
zija bhal dik in kwistjoni. Dana l-usu, uwpparti I-fatt li x-
xoghol gie li sar anki bi nhar (v, depos, ta’ Carmely Borg),
mhux opponibili, ghaliex jigi jidderoga ghal pabt esplicitu
u car stipulat fil-kuntratt (v, Fadda, Giurisprudenza Cobdice
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Civite Ltalisno, art. Lld2, Nowri 85 u 86, u Kollez. XAX—
10l—504) ;

i langas jisis' Latowr jinvoka favur veghu lare 1US0
tal-hodiéi Civii ; ghaliex il-suntrabt huwa biiejjed car; u
kif irnteniet il-Qorti tal-Ksssazzjomi t8' Rumg fil-kawza
“‘Joleti ¢. Bapca do'lialia'’, dediza BGs-27 ta’ April 1907,
““nell'evistenza di paitl neilamente stipulati ¢ non conbrari
alle leggi vigenti, non < lecito sostiluire a cid che vollero i
contraenti il principic di equith che, se in alcuni cssi pud
temperare il rigore del diritto, non pud sostituire 1arbitrio al
diritto siesso’’ {Fadda, op. u Jou, ¢it. para, 78). Ta’ i-istess
fehma kienet il-Qorti tal-Kummeré fil-knwia '“Gerada vs.
Pace’’, deéiza fil-15 ta’' Dicembra 1938, meta affermat li “'d-
dispozizzjoni ta’ L-art, 1036 (Kodiéi ¢itat) gatt ma Gista 1igi
estiza b'mod i |-Qoini timponi fuq parti wahda pasy i ma
sarx, u li dik il-parti wriet bil-kliem taghha esplicitu b ma
trids ; ghaliex b'dagshekk il-Qorti thkun gieghda tmur kon-
tra Lisless ligi, ladarba b'dispozizzioni ohra ta’ dak il-Kodidi
(art. 698 Ordinanza VI ta’ 1-1868, il-lum 1035 Kodici Civili)
jinghad 1i l-konvenzjoni tal-partijiet ghandha forza ta’ lig1”
{Kollez. XXX—I111—407) ;

Iti lznqas tiswa lill-aitur lallegata promessa ta' rim-
borz tal-flus zejda li hu hallas :—

1. Ghaliex l-aticr ma ppruvax i min ghamel dik il-
promessa, Major Kent, kien awtorizzat jaghmilba;

2. Ghaliex l-allegata intenzjoni  tal-Kurunell Wright
(allora Deputy Director of Supplies and Transport), li jirri-
fondi l-ispiza in kwistjori, ma gietx sostanzjata minn ebda
prova : u x-xhnd Ripard agent tal-vepur, 1i suppost li thellem
wal-Kurun ) Wright, xebeg % gatt ma kellmu fug din -
kwistjoni ;

3. (sbaliex anki jekk dina l-promessa saret, mhijiex va-
lida, skond W-kuntratt; ghax l-ordni biex jitkompla x-xoghol
I’ rimunerazzjoni spe¢jali ma sarx bil-miktub, ghad 1 kien
olqot zied patt importanti tal-kuntratt, dak tar-rati tal-
pagamenti fissati fi skeda apposta debitament approvata mill-
War Office ;

Rat fil-fol. 98 in-nota ta’ l-appell ta’ l-attur nomine, u
fil-fol. 99 il.pefizzjoni tieghu, li biba talab ir-revoka fad-de-
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¢izjon: fug imsemunija w l-akkoljiment tat-talbiet; bl-is-
pejjez ;

OIntissis;

1kkunaidra ;.

Il-{atti tal-kaz buing mng]uiu fis-sentenza appellata fug
riportata, u ghalhekk ma hemmx ghai fejn jigu npetutx

Fil-*'General Conditions™ tal-kuntratt *'de quo’’ {fol. 19
bergo), hemm ‘‘inter alia’ dina l-kondizzioni :— ‘“The con-
bractor shall carry out at his own expense, during the period
of the contract, the service contracted for, in strict conformity
with the conditiona and specifications hereto and in such
numbers and at such fimes and places in Malta, us may be
demanded in writing by the authorised officer, wnthout except-
ing Sundays or uvther holidays, and without any charge what-
ever in excess of the rates set forth in. the schedule heréto
annexed”’

F'li “‘%pemﬁcat.mns (fol. 21) hemum hekk :— *“"The con-
tractor shall undertake the following service by day and/for
by night’';

Di fronti chal dawn il-pattijiet cari u esphiciti l-istanza
ta' l-appellant ma tisiax tissussisti;

Hu ghal kollox insostenibili dak li jghid l-appellant fil-
petizzjoni biex jisvalorizza dawn il-klawsoli, illi, ¢joé, huma
stampatl u appllkulnh ghal kuli xorts ta’” kuntrattazzjoni.
B’dagshekk ma jigix )i ma ghandhiex tigi moghtija lilhom il-
furza U ghandhom il k]!em taghhom  mill-aspett guridiku.
1 ristess ﬁi-poloz ml-ka.rikU'jkun hemm kondizzjonijet stam-
pati, izda fil-gurisprudenza interpretativa qatt ma ntqul Ii,
ghax dawn il-kondizzjonijiet japplikaw generalment ghal kull
xorta ta' kuntratl ta’ nolegg, allura jitiifn mill-forza taghhom:
intgal biss }i jekk ikun hemm klawsola manoskritta, tidderoga
chal dik stampata jekk hija inkonciljabili maghhy — 1i iua
hux ib-kaz;

Tl-verith hija li dan il-kuntratt hu minn dawk misti, izda
ta’ xorta aleatorja {*'Galea vs. Galizia ne.”’, 16, 10, 34, Prim’
Awla). [-attur nomine ma jistax jilmenta li hu kelly jgabbad
xoghol extra u ghathekk inkorra fl-ispiza l qed jirreklama,
chax meta assuma [-kontract hu kien jaf x’kienu l-pattijiet. s
ghalhekk kien fi grad li japprezza l-alea }i kien ged jussumi.
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Hu kien jaf li l-obligu tieghu kien b jeiggwixxi s-serv_izz minpu
intrapriz “‘by day and/or night’’, u klgn jaf ukoll 1i s-Rervizz
kellu jigi ezegwit “‘in strict co_nformlty wl-th. the conditions
and specifications hereto™, lif kien jaf anki illi x-xoghol kellu
jsir “‘without any charge whatsoever in excess of the rates set
forth in the schedule hereto annexed’”; : '

T.-in¢ident. li ta lok ghall-pretensjoni ta’ l-attur nomine
ma kienx xi att volontarju tal-kontraent l-iehor mhux skond
il-kuntratt, u i bih giet sggravata l-ezekuzzjoni tal-kuntratt
ghad-dannu ta’ L-attur nomine, imma kien dak 1 jissejjah “‘an
ordinary foreseeable business risk’’. Infatti l-attur nomine
mit-termini ¢ari tal-kuntrett seta’ jipprevedi li setghet tinqala’
eventwalith simili, apparti b fl.okkazjonijies specifiéi seta’
jiehn l-prekawzjoni i jistagsi preventivament lill-agent tal-
vapur n lill-awtoritajiet militari dwar il-kwantith tal-merkan-
zija u l-hinijiet ta® l-iskarikazzjoni, biex ma jsibx rubu fil-
konfingenza li minnha jilmenta ; ‘

(ihal ta’ xe'n l-appellant ;invoka l-uZn, i hu jipprefendi
divers: ghax hu dritt elementari i luzu ma jistax jidderoga
gPal pait esplicitv fil-kuntratt, meta dan il-patt, kif mhun -
kaz, hu ¢ar 0 ma ghandux bZonn ta’ ebda konswetudini in-
terpreiativa ;

Tl wretada ta’ lan
il-preteza ta i-ap

jor Kent ma tistax ikollhs konsistenza di fronti ghall-pait
numire 3, 1t jghid :— ““All orders will be issued in writing by
the authorised officer. The Department will not be respon-
sible for services rendered on verbal orders given by any per-
=on whatsoever’” ; )

Ghal dawn ir-ragunijiet u ghal dawk ta’ [-Ewwel Qorlj;

Tidde¢idi billi tichad l-appell v tikkonferma s-sentenza
appellata ; hl-ispejjes.

nallant imwananfa fuo 11 klism ta* Ma
peuans, mMmwagqia ug L-giem W3 Ma-



